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1. Uwagi

Po kazdym wiaczeniu waga powinna by¢ zasilana, co najmniej przez 10 minut przed rozpoczeciem

uzytkowania.

W czasie eksploatacji nalezy przestrzega¢ podanych nizej zasad.

A

Nie rozkrecaj wagi.
W przypadku uszkodzenia wagi nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

przedstawicielem firmy CAS.

Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wiekszym niz dopuszczalne,

okreslone w specyfikacji wagi.

Nie uzywaj wagi w poblizu Waga nie moze pracowac
Wytaczajac wtyczke z gniazda nie ciagnij
materiatéw fatwopalnych, w miejscach o duzej wilgotnosci,
za kabel zasilajacy.
gdyz moze to spowodowac gdyz grozito
Moze to spowodowac porazenia pradem.
pozar. niebezpieczenstwem porazenia

pradem lub uszkodzenia wagi.

I Ve

Nie trzymaj wagi w bezposrednim
nastonecznieniu lub w pomieszczeniach

owysokich temperaturach.

Wiyczke zasilania wiaczaj do gniazda ostroznie.

Uzywaj tylko oryginalnych zasilaczy producenta.
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Poddawaj okresowo wage
do sprawdzenia i przegladu
autoryzowanym

przedstawicielom firmy CAS.

Unikaj gwaltownych obcigzen
szalki (rzucania towaru na
szalke), gdyz moze to
spowodowaé uszkodzenia

czujnika tensometrycznego.

Nie przeno$ wagi
chwytajac za szalke.

Wage nalezy przenosi¢

trzymajac ja za spod.

~—

Wyciagaj baterie z wagi
jesli nie jest ona uzywana

przez dluzszy czas.

Unikaj bezposredniego oddziatywania fal elektromagnetycznych.

Duze zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowac

nieprawidtowa prace wagi.

Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podiozu i w statych warunkach temperaturowych.

Przed uzyciem waga musi by¢ wypoziomowana. Pecherzyk powietrza w poziomiczce

(umieszczonej z tytu wagi) powinien znajdowac sie w $rodku narysowanego okregu.

Jeslitak nie jest, nalezy dokonac regulaciji przez wkrecanie lub wykrecanie ndzek wagi.

N
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2. Wstep

Drzigkujemy za zakup prostej wagi elektronicznej CAS Corporation - Model ED-H.

Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanska firme¢ CAS CORPORATION.

Drzigki Scistej kontroli jako$ci procesu produkeyjnego waga serii ED-H jest produktem niezawodnym
o najwyzszych standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Ninigjsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wag serii ED-H.

Prosimy zapoznad sig z nig uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek.

2.1. Srodowisko pracy

Waga powinna by¢ uzywana otoczeniu wolnym od:

- Silnych podmuchéw powietrza,

- Latwopalnych oraz agresywnych chemicznie oparow,

- Wibragcji i drgan,

- Gwaltownych zmian temperatury,

- Wysokiej wilgotnosci.
Wszystkie powyzsze czynniki moga mie¢ wplyw na dokladno$¢ wskazan oraz
bezpieczenstwo uzytkowania.

Nie nalezy instalowac wagi:

- Blisko okien i drzwi, ktorych otwarcie moze powodowac gwattowne zmiany temperatury,
- W poblizu otworéw wentylacyjnych oraz nawiewow instalacji klimatyzacyjnej,

- W poblizu wirujacych maszyn powodujacych wibracje,

- W poblizu maszyn i urzadzen wytwarzajacych silne pole magnetyczne,

- Na powierzchni nie zapewniajacej mozliwosci stabilnego ustawienia wagi,

- W pomieszczeniach o duzym zapyleniu,

- W miejscach narazajacych wage na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

2.2. Opis wagi i widok ogoiny

Zakresy pomiarowe precyzyjnych wag elektronicznych CAS ED-H mieszcza sig
w przedziale od 3 kg do 30kg.

Wagi elektroniczne CAS ED-H zapewniaja duza latwo$¢ obstugi 1 przeznaczone
sa do pomiaréw masy. Oferuja one dodatkowe funkcje takie jak liczenie sztuk jednakowych
detali, limity z sygnalizacja optyczna i dzwigkowa pozwalajace na sprawdzenie czy masa
wazonego przedmiotu zawiera si¢ w zalozonym przedziale limitu (funkcja wazenia
progowego), wazenie przedmiotow znajdujacych si¢ w ruchu (Np. cieczy, zwierzat itp.) oraz
pomiar odchytki procentowej masy wazonego przedmiotu wzgledem masy wzorcowe;.
Mozliwe jest wazenie przy uzyciu 4 jednostek pomiarowych (gramy sa jednostka ustawiona
domyslnie).

Dzigki wyposazeniu w interfejs RS-232 wskazania wagi moga by¢ wysylane
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do komputera PC lub drukarki.

Waga jest wyposazona w duzy, czytelny, podswietlany wyswietlacz LCD, klawiaturg
na mikro-przetacznikach uszczelniona silikonowa nakladka oraz ostong chroniaca przed
zanieczyszczeniami.

Szalka

Poziomica

Waga CAS ED-H Akumulator

Zasilacz sieciowy

Waga CAS ED z powigkszona szalka (opcja dodatkowa).




2.3. Poziomowanie

Waga jest wyposazona w poziomicg oraz w cztery regulowane nozki. Waga jest wlasciwie
wypoziomowana, jezeli w wyniku regulacji ndézkami znajdujacy si¢ w poziomicy pecherzyk
powietrza bedzie znajdowal si¢ wewnatrz okrggu znajdujacego si¢ na poziomicy
(patrz rysunek ponizej).

Poziomica

7\
(f 0 \\ Wypoziomowanie
\ /) nieprawidiowe

Z

N

Wypoziomowanie
prawidtowe

2.4 Wiaczenie wagi

Wage nalezy wlaczy¢ po upewnieniu sig, ze szalka jest pusta. Nie nalezy wilacza¢ wagi,
gdy co$ znajduje si¢ na szalce. Whacznik zasilania znajduje si¢ pod spodem po prawej stronie
wagi.

Po wlaczeniu wagi zostanie przeprowadzona procedura testowa, a na wyswietlaczu pojawia
si¢ kolejno cyfry od 9 do 0. Po zakonczeniu procedury testowej, gdy wyswietlacz wskaze
warto§¢ zerowa, waga bedzie gotowa do pracy. Wskazane jest weze$niejsze wlaczenie wagi,
na czas 15~30 minut przed planowanym rozpoczgciem pracy, w celu wygrzania urzadzenia
i stabilizacji warunkéw termicznych po jego wiaczeniu.



3. Wyswietlacz

Na wyswietlaczu LCD wyswietlana jest warto§¢ wskazania, a po prawej stroni wskazania
symbol jednostki pomiarowe;.
Pozostale symbole wyswietlane na wyswietlaczu to:

- ,,TARE”—wskaznik masy netto (uzyto funkcji tara),

- “GROSS” - wskaznik masy brutto,

- “ZERO”—wskaznik stabilnego zera,

- “TA ” wskaznik stabilnego wskazania masy,

-« ” wskaznik niskiego napigcia akumulatora informujacy o konieczno$ci

rozpoczecia jego tadowania.

4 )

MODEL : ED-H

Y= Mex 30kg Min50g e=d=1g D

Wakaznik koniecznosci natadowania akumulatora

l‘Iakazn|k| stabilnej masy, brutto, netto, stabilnego zera

Symboje jednostek pomiarowych —¢

ey 888888 =

Wakaznik funkcji wazenia progowego
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4. Klawiatura

Opis funkcji

Reczne zerowanie wskazan wagi przy pustej szalce.

TARE

Enter

Wprowadzenie tary. Masa wskazywana w chwili uzycia funkcji TARA
zostaje zapamietana jato warto$¢ tary, a wskazanie wyswietlacza
ulega wyzerowaniu, a wskazywana bedzie warto$¢ masy netto.

Przy pustej szalce nacisniecie klawisz usuwa wprowadzong tare.

W trybie wprowadzania ustawien i programowania klawisz jest
uzywany, jako ,ENTER” zatwierdzajacy wprowadzone ustawienia

=
o
ﬁ g.
(7]
N

Klawisz funkgji ustawiania limitéw dla funkcji wazenia progowego.
W trybie wprowadzania ustawien i programowania klawisz jest
uzywany, jako “« ”, stuzgcy do wyboru pozycji wprowadzanej cyfry.

S

Klawisz funkgji procentowego poréwnywania z masg wzorca.

W czasie, gdy uzywana jest funkcja liczenia sztuk naci$niecie
klawisza umozliwia wyswietlenie wskazania masy liczonych detali.
W trybie wprowadzania ustawien i programowania klawisz jest
uzywany, jako “ » ", stuzacy do wyboru pozycji wprowadzanej cyfry.

COUNT

Klawisz funkgiji liczenia sztuk.

Naci$niecie klawisza w czasie, gdy uzywana jest inna funkcja niz
wazenie powoduje powrét do trybu wazenia.

W trybie wprowadzania ustawien i programowania klawisz jest
uzywany, jako “A”, uzywany do wprowadzania wybranej cyfry.
Kazde nacisniecie zwieksza wartos¢ o 1.

PRINT

Klawisz funkgcji wystania wyniku pomiaru do komputera PC lub drukarki
(po podtaczeniu przez opcjonalny interfejs RS232C).

W przypadku uzycia funkcji sumowania recznego, naci$niecie
klawisza powoduje dodanie wskazywanej wartosci do sumy
wskazan.

Exit

Klawisz funkcji sumowania. Po nacisnieciu klawisza, na
wyswietlaczu zostanie wysSwietlone wskazanie ilosci sumowanych
wskazan oraz warto$¢ sumy wskazan.

W trybie wprowadzania ustawien i programowania klawisz jest
uzywany, jako ,EXIT”, stuzgcy do powrotu do funkcji wazenia.

HOLD

Klawisz funkcji “HOLD” uzywanej w przypadku wazenia
poruszajacych sie przedmiotéw (Np. Ptyny, zwierzeta itp.)

UNIT

Clear

Klawisz wyboru jednostki pomiarowej (kg, g, 0z, lub Ib).
W trybie wprowadzania ustawien i programowania klawisz jest
uzywany, jako ,CLEAR”, usuwajacy wprowadzone ustawienia
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Widok klawiatury wagi CAS ED-H

4 )

CHECK COUNT .

N /

5. Obstuga wagi

5.1 Wiaczenie wagi

Wage nalezy wlaczy¢ po upewnieniu sig, Ze szalka jest pusta. Nie nalezy wlacza¢ wagi, gdy
co$ znajduje si¢ na szalce. Wiacznik zasilania znajduje si¢ pod spodem po prawej stronie
wagi.

Po wlaczeniu wagi zostanie przeprowadzona procedura testowa, a na wyswietlaczu pojawia
si¢ kolejno cyfry od 9 do 0. Po zakonczeniu procedury testowej, gdy wyswietlacz wskaze
warto§¢ zerowa, waga bedzie gotowa do pracy. Wskazane jest wezeSniejsze wlaczenie wagi,
na czas 15~30 minut przed planowanym rozpoczgciem pracy, w celu wygrzania urzadzenia
i stabilizacji warunkéw termicznych po jego wiaczeniu.
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5.2 Zerowanie wskazania masy

Waga jest wyposazona w uktad automatycznego $ledzenia zera.
Jezeli na skutek zmiennych warunkow pomiaru automatyczne $ledzenie zera nie byto
mozliwe 1 wskazanie wagi przy pustej szalce r6zni si¢ od zera, mozna dokonaé recznego

wyzerowania wskazan wagi przez nacisnigcie klawisza .

Zerowanie nalezy przeprowadzi¢, gdy szalka jest pusta. Jest ono mozliwe, jezeli odchytka
od zera nie przekroczyta 4% zakresu pomiarowego.

anose 1 ¢ Roes P
o . u
Uwaga:

Funkcja zerowania jest dostepna jedynie, gdy warunki pomlam sq stabilne
i widoczny jest wskaznik stabilnego wskazania masy - “~ &

5.3 Wybér jednostki masy

UNIT
Wyboru Zadanego jednostki pomiarowej przez naciskajac klawisz .
Po kazdym nacisnigciu tego klawisza, na wyswietlaczu beda widoczne kolejno symbole
jednostek: ,.g”, ,kg”, ,Ib”, ,,02”, ponownie ,,g” itd.

5.4 Tara

Upewnij sig, ze waga wskazuje zero, a na wyswietlaczu widoczne sa wskazniki stabilno$ci
wskazania - " oraz zera - “ZERO”.
Jesli nie, to przed wprowadzeniem tary konieczne wyzeruj wskazanie naciskajac klawisz

e Poloz tarowany pojemnik na szalce. Waga wskaze masg¢ pojemnika, ktory ma byc

wytarowany.
x g

ooee 1 Mr
Tou
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TARE
® Aby wytarowa¢ wskazanie masy pojemnika naci$nij klawisz .
Masa pojemnika zostanie zapamietana, a wskazanie wySwietlacza wyzerowane.
Na na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik ,,NET” informujacy, ze wskazywana bedzie wartodé

masy netto.
a g
I
- o

o W16z do pojemnika wazony towar i odczytaj wskazanie masy netto dla wazonego towaru.
=

- 580"

® Po zdjeciu pojemnika z towarem z szalki, wartos$¢ tary bedzie wyswietlona, jako warto§é
ujemna.
Jezeli przed zdjgciem z szalki pojemnika z towarem, funkcja tary zostanie ponownie uzyta,
to po zdjeciu pojemnika z towarem z szalki widoczna bedzie wartos¢ masy brutto.
= g

1 Mr
- Tou

TARE
o Aby usuna¢ z pamigci wagi zapamigtana wartos¢ tary nacisnij klawisz , gdy szalka jest pusta.
Na wyswietlaczu przestanie by¢ widoczny wskaznik ,,NET”, a wrto$¢ tary zostanie usunieta.
A g

GROSS ’-’
v

Uwaga:
Funkcja taty jest dostgpna jedynie, gdy warunki pomiaru sq stabilne i widoczny
Jjest wskaznik stabilnego wskazania masy - “" &

5.5 Funkcja procentowego poréwnywania ze wzorcem

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do proporcjonalnego pordwnywania procentowego
masy lup ilosci wazonych przedmiotéw w stosunku do przyjetego wzorca.

Przed uzyciem funkcji upewnij sig, ze waga wskazuje zero, a na wyswietlaczu widoczne
sa wskazniki stabilno$ci wskazania - “™ & ", oraz zera - “ZERO”.

Jesli nie, to przed wprowadzeniem tary konieczne wyzeruj wskazanie naciskajac klawisz
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Przyktad:

® Pot6z na szalkg probke o masie wzorcowej (Np. 100g)

GROSS

Jrrn °
ANV

»
o Nacisnij klawisz .

Masa probki wzorcowej zostanie przyjeta, jako {00% warto$ci masy.

A
GROSS

1 rnrn  «
ooy

® Zdejmij z szalki probke o masie wzorcowej, waga wskaze 0%

a
GROSS

ZERO

%

rnr
oo

® Pol6z na szalce probke, ktorej masa ma by¢ pordwnana (Np. 200g).
Waga wskaze procentowe porownanie proporcji masy wazonego detalu w stosunku do masy
wzorca wynoszace 28.57%, gdyz 200g stanowi 28.57% masy 700g.

GROSS

c857 -

® Aby powrdci¢ do trybu wazenie naci$nij klawisz .

Uwaga:

1. Jezeli przyjeta wartos¢ 100% masy wzorcowej bedzie bardzo mata w stosunku
do wartosci dzialki wagi, wskazania porownania proporcji masy bedq obarczone
duzym bledem.

Na przykiad dla masy wzorcowej wynoszqcej zaledwie 23.5g, podczas, gdy dziatka
wagi bedzie wynosita 0.5g, zmiana masy zaledwie o jedna dziatke spowoduje wzrost
wskazania ze 100%, do 100.13%.

2. Jezeli przyjeta wartos¢ masy lub ilosci sztuk probki wzorcowej wzyta dla fimkci
procentowego porownania z wartosciq wzorcowq jest zbyt mala wporownaniu z masq
polozong za szalce i wskazanie wagi przekroczy wartos¢ mozliwg do zaprezentowania
na wyswietlaczu, zostanie wyswietlony symbol bledu £3.

3. Jezeli Masa probki wzorcowej jest mniejsza niz wartos¢ opowiadagjqca 10-ciu dziatkom
pomiarowym wagi, na wyswietlaczu zostanie wyswietlony symbol bledu £4.
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5.6 Funkcja liczenia sztuk

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do liczenia sztuk jednakowych detali.
Przed uzyciem funkcji upewnij sig, ze waga wskazuje zero, a na wyswietlaczu widoczne sa
wskazniki stabilno$ci wskazania - " oraz zera - “ZERO”.

Jesli nie, to przed wprowadzeniem tary wyzeruj wskazanie naciskajac klawisz .

® Pol6z na szalce probke wzorcowa o znanej ilosci stuk (np. 10szt o masie 200g).
Probka wzorcowa moze liczy¢: 10, 20, 50, 100, 200, 500, lub 1000 szt.

o 27 °
cCuu

COUNT
® Nacisnij klawisz . Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol funkcji wprowadzania ilosci
sztuk probki wzorcowej ,.5P I0”.

COUNT
Kolejne nacisnigeia klawisza pozwalaja na wybdr nastepujacych ilosci sztuk
dla probki wzorcowej: 10, 20, 50, 100, 200, 500, lub 1000 szt.

5F 10

TARE
Enter
® Nacisnij klawisz . , aby zatwierdzi¢ wybor ilosci stuk odpowiadajacej ilosci sztuk
W probce wzorcowej.
A pcs

e 11
o

® Pol6z na szalce liczone detale (np. o facznej masie 500g).
Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie iloéci sztuk (dla podanego przyktadu €5 szt.).

= o5 =
Uwaga :

%

»
1) Za pomocq kawisza . mozliwe jest wyswietlenie masy jednostkowej,
masy catkowitej oraz ilosci sztuk dla wazonej probki.

COUNT
2) Aby powrdcic do trybu wazenia, nacisnij klawisz. .
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5.7 Funkcja limity wagowe / sztukowe / procentowe

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do okreslenia, czy masa wazonej probki mieSci
si¢ w okreslonym przedziale zatozonego limitu. Informacja ta bedzie wyswietlana za pomoca
symboli na wyswietlaczu oraz dodatkowo moze by¢ sygnalizowana dzwigkowo.

Wartosci gornego i dolnego progu limitu moga byé ustawiane przez uzytkownika
i zapisywane w pamigci wagi. Funkcja limitow moze by¢ uzywana w trybie wazenia, liczenia
sztuk oraz w trypie porownywana procentowego z masg wzorca.

Przed uzyciem funkcji upewnij sig, ze waga wskazuje zero, a na wyswietlaczu widoczne
sa wskazniki stabilno$ci wskazania - “™ & ", oraz zera - “ZERO”.

Jesli nie, to przed wprowadzeniem tary wyzeruj wskazanie naciskajac klawisz .
Ustawianie limitow:
® Nacisénij klawisz . Na wyswietlaczu pojawi si¢ dotychczasowa warto$¢ gornego

limitu wraz z symbolem gornego limitu “HI” z lewej strony wskazania wartosci.

¥ nnnnn c
Uy

CHECK %
® Aby ustawi¢ warto$¢ gomego limitu (np. 3000g), klawiszami oraz wybierz

cyfig, ktora ma by¢ ustawiana we wskazaniu limitu (wybrana cyfra miia), a nastepnie
COUNT

ustaw jej warto$¢ z zakresu od “0” do “9” za pomoca klawisza | (arde jego
nacisnigcie zwigksza warto$¢ o 1).

Enter
Nacisnij klawisz , aby zatwierdzi¢ wybor.

Clear
Aby wyzerowac warto$¢ limitu mozesz nacisna¢ klawisz .

v NI3nnn ’
vuJuuuy

Enter
e Po ustawieniu gomej warto$¢ limitu nacisnij klawisz . Na wyswietlaczu pojawi
si¢ dotychczasowa warto$¢ dolnego limitu wraz z symbolem gornego limitu “LO” z lewej
strony wskazania wartoSci.

alnlnlnlnlni
s UUUUUU
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o Ustaw warto$¢ dolnego limitu (np. 100g), w taki sam sposob jak w opisie ustawiania limitu
20rnego

NN NN’
g YuuiIuu

TARE
Enter
® Po ustawieniu wartosci dolnego limitu naci$nij klawisz . , aby zatwierdzi¢ dokonane
ustawienia. Waga powroci do trybu wazenia z aktywna funkcja. Limitow progowych.
x g

GROSS n
o

ZERO

Gdy wazony przedmiot zostanie polozony na szalke Wskazniki “OK”, “HI” oraz “LO”
wskaza, czy jego masa zawiera si¢ w przedziale zatozonych limitow, albo czy jest wigksza
badz mniejsza niz zalozone limity, a dodatkowo styszalna bedzie sygnalizacja dzwigkowa
limitow zgodnie z ponizszym opisem:

® Jezeli ustawione sa wartodci obu limitow a masa wazonego przedmiotu zawiera si¢ w granicach
okreslonych progami limitow, wySwietlony bedzie wskaznik “OK” oraz styszalny bedzie

sygnat dzwigkowy.
o 1crn
& ] b o

® Jezeli ustawiona jest warto$¢ dolnego limitu, a wartos¢ gomego limitu wynosi zero,

nOntnn '’
s UUUIUU

wskaznik “OK” bedzie wyswietlony oraz styszalny bedzie sygnat dzwigkowy dla wartosci
masy mniejszych niz warto$¢ dolnego limitu,
A g

GROSS ’-’

] o m

natomiast dla wartosci masy wigkszych niz warto$¢ dolnego limitu, bedzie wyswietlony
wskaznik “HI”, a sygnat dzwigkowy bedzie wytaczony.

= 200
A

18



® Jezeli ustawiona jest warto$¢ gomego limitu, a warto$¢ dolnego limitu wynosi zero,
W Or :7 nmr '’
vuJuuy

dla warto$ci masy mniejszych niz wartos¢ dolnego limitu, bedzie wyswietlony wskaznik
“Lo”, a sygnat dzwigkowy bedzie wytaczony,

ELL EEL’U g @

natomiast dla wartosci masy wigkszych niz warto$¢ gornego limitu, bedzie wyswietlony
wskaznik “OK” oraz styszalny bedzie sygnat dzwigkowy.

E':fm 35L’U “ 4»

Uwaga:

1) Jezeli bedzie uzyta funkcja limitow sztukowych albo procentowych, najpierw
nalezy wprowadzi¢ ustawienia dla probki wzorcowej przed wprowadzeniem
ustawien wartosci limitow. Opis wprowadzania ustawien dla probki wzorcowej
znajduje sie w rozdziatach ,,5.6 Funkcja liczenia sztuk™ albo ,,5.5 Funkcja
procentowego poréwnywania z masq wzorca .

2) W przypadku gdy ustawiona wartos¢ dolnego limitu jest wigksza
niz wartos¢ gornego limitu na wyswietlaczu zostanie pokazany symbol bledu
,ES” I wymagane bedzie ponowne ustawienie wartosci limitow prawidlowy
sposob. Wartos¢ dolnego limitu powinna by¢ mniejsza od wartosci gornego limitu.
3) Masa wazonego przedmiotu musi by¢ wieksza niz 20 dziatek dla funkcji
limitow wagowych.

4) Aby wylgczyé funkcje limitow nalezy wyzerowac ustawione wartosci obu
limitow. Wtym celu, aby przywolac funkcje ustawiania wartosci limitow nacisnij

CHECK
4 ’ . . . . r
klawisz , anastepnie wyzeruj wyswietlane wartosci limitu gornego
. . . . Clear . . . Enter
i dolnego naciskajac  klawisz , nastepnie nacisnij  klawisz ,

aby zatwierdzic¢ ustawione wartosci zerowe limitu.

5.8 Funkcja usredniania wskazan “Hold”

Funkcja “Hold” pozwala na wykorzystanie wagi do wazenia przedmiotow, ktore
nie zachowuja si¢  stabilne w czasie wazenia, takich jak np. ciecz kotyszaca si¢ w naczyniu,
zwierze laboratoryjne znajdujace si¢ w ruchu itp.

W celu uzyskania mozliwosci odczytu stabilnego wskazania masy dla takich przedmiotow

HOLD
nalezy polozy¢ przedmiot na szalce i nacisna¢ klawisz .
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Na wyswietlaczu przez ok. 2 sekundy wyswietlany bedzie na przemian napis “Hold”
oraz stabilny wynik pomiaru. Nastgpnie napis “Hold” zniknie, a na wyswietlaczu
prezentowana bedzie warto$¢ biezacego wskazania .

Uwaga:
Funkcja “Hold” nie jest dostgpna gdy szalka nie jest obcigzona.

5.9 Funkcja sumowania wynikéw pomiaréw

Funkcja sumowania wynikow pomiaru pozwala na dodawanie wynikow poszczegdlnych
wazen (lub wynikéw obliczonej ilosci sztuk) i uzyskane informacji o tacznej wartosci
uzyskanej w sumowanych pomiarach.

o Sumowanie wynikéw pomiaréw:
1) Poldz na szalce przedmiot ktory ma by¢ wazony (lub liczony) np. o masie 150g,
T Nl
onoss ] b '
| v

a nastepnie nacisnij klawisz .

2) Na wyswietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund nawa funkcji waz z numerem kolejnym
dodawanego wyniku pomiaru ,ALLxx” (xx oznacza numer kolejny).

I N
LtLe i

3) Nastgpnie na wyswietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund biezaca warto$¢ sumy dodawanych
wynikoéw pomiaru,

a — g
/5

a potem waga powrdci do trybu wazenia umozliwiajac kolejny pomiar.
4) Oproznij szalke, 1 gdy wskazanie masy powroci do zera, potdz na szalce kolejny przedmiot

np. o masie 500g
=

- 500
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5) Nacisénij klawisz , aby dodac kolejny wynik pomiaru.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund nawa funkcji waz z numerem kolejnym
dodawanego wyniku pomiaru:

AL OF

6) Nastepnie na wyswietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund biezaca wartos¢ sumy dodawanych
wynikéw pomiaru,

T Nl
oRoss 5 H ' B
- U
a potem waga powrdci do trybu wazenia umozliwiajac kolejny pomiar.

7) Gdy wartos¢ sumy dodawanych wskazan zniknie, waga powrdci do trybu wazenia,
a na wysSwietlaczu bedzie widoczna warto$¢ biezacego wskazania masy.

s nr
Uy

o Odczyt sumy vﬁéw pomiaréw z pamigci wagi
Nacisnij klawisz gdy warto$¢ biezacego wskazania masy wynosi zero.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund nawa funkcji waz z liczba okreslajaca ilos¢
dodawanych wskazan ,ACExx”, a nastgpnie na wy$wietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund
biezaca wartos¢ sumy wynikow pomiaru.

o Usuniecie sumy ikow pomiaréw z pamieci wagi
1) Naci$nij klawisz 8| | omencie gdy na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
SALExx.

2) Warto$¢ sumy wynikow pomiardw zostanie usuni¢ta z pamigci wagi po nacisnigciu

PRINT

klawisza konczacego operacje sumowania (stuzacego takze do wydruku sumy
wynikéw pomiarow - konczacej operacj¢ sumowania na wydruku w przypadku gdy
do wagi dotaczona jest drukarka).

Uwaga :
1)  Kazdy z dodawanych wynikow pomiaru moze by¢ usuniety przez nacisnigcie

UNIT

Clear

klawisza , zgodnie z opisem w rozdziale ,,6.10 Funkcja odejmowania
wynikow pomiaru”.
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2)  Pamigc licznika sumowania pozwala na dodawanie do 99 wynikow pomiaru,
lub na dodawanie do momentu, gdy wartos¢ sumy wynikow pomiaru osiqgnie
maksymalng wartos¢ mozliwg do zaprezentowania na wyswietlaczu.

3)  Aby wynik pomiaru mogt zosta¢ dodany, na wyswietlaczu musi by¢ widoczny
wskaznik stabilnosci wskazania™ &

4)  Przed rozpoczeciem nowego pomiaru, ktorego wynik ma by¢ dodany
wyswietlacz musi wskazywac zero.

5)  Po wylqczeniu wagi pamie¢ licznika sumowania nie jest podtrzymywana
i ulega skasowaniu.

6)  Dostepne sq dwie metody transmisji danych przez interfejs RS-232 dla funkcji
sumowania wynikow pomiarow. Wybor sposobu transmisji jest opisany
w rozdziale - ,,7.5 Wybor sposobu wysylania danych przez interfejs RS 232
dla funkcji sumowania”.

7)  Jezeli wskazywany wynik pomiaru jest mniejszy niz wartos¢ odpowiadajqca
dziesieciu dziatkom pomiarowym wagi, to taki wynik nie moze by¢ dodany.

W takim przypadku, po nacisnieciu klawisza , na wyswietlaczu pojawi

sie wskazanie dotychczasowej biezqcej ilosci sumowanych pomiarow i wartoscé
ich sumy.

5.10 Funkcja odejmowania wynikéw pomiaréw

Funkcja odejmowania wynikow pomiaru pozwala na odejmowanie wynikow
poszczegolnych wazen (lub wynikéw obliczonej ilosci sztuk), od aktualnej sumy wynikow
pomiarow
Funkcja ta jest dostgpna tylko wtedy, gdy wiaczona jest funkcja sumowania wynikow
pomiarow.

u
Nacisnij klawisz E , aby odja¢ wynik pomiaru od sumy dokonanych pomiardw.
® Odjecie ostatnio dodanego wyniku pomiaru

u

Aby odja¢ ostatni dodany wynik pomiaru, nacisnij klawisz o , gdy szalka jest pusta.
Ostatnia dodana warto$¢ pomiaru zostanie odjgta od sumy wynikow pomiarow.

® Odjecie wyniku biezacego pomiaru
Aby odjaé biezac ik pomiaru od sumy wynikow pomiardow, poléz towar na szalce
i nacis$nij klawisz B Wartose dokonanego pomiaru zostanie odjgta od sumy wynikow
pomiarow.



Uwaga:

1)

2)

3)

UNIT

Po nacisnieciu klawisza -s ., odjecia wyniku pomiaru od sumy
wynikow pomiarow, liczba wskazujqca ilos¢ operacji sumowania zostanie
zmniejszona o jeden.

Nie jest mozliwe wykonanie kilku operacji odejmowania nastepujqcych
bezposrednio po sobie. Uzycie funkcji odejmowania wyniku pomiaru jest
mozliwe jeden raz, niezaleznie od tego czy odjety zostal ostatnio dodany, czy
biezqcy wynik pomiaru. Kolejna operacja odejmowania bedzie mozliwa po
dodaniu nastgpnego wyniku pomiaru.

Jezeli odejmowana wartos¢ pomiaru jest wieksza od, wartosci sumy
wszystkich dotychczasowych pomiarow, to na wyswietlaczu wagi pojawi sie
symbol bledu "EB”, a operacja odejmowania nie zostanie wykonana.

6. Programowanie funkcji w menu uzytkownika

W celu umozliwienia dostosowania sposobu funkcjonowania wagi do potrzeb uzytkownika
menu uzytkownika istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania 8 parametrow

COUNT
Nacisnij klawisz przez ok. 2 sekundy, aby wejS¢ w tryb programowania menu

uzytkownika.

6.1 Wybér sposobu podswielania wyswietlacza

W wadze CAS ED-H dostepne sa 3 ustawienia okreslajace sposob funkcjonowania
podswietlenia wyswietlacza.

Ustawienie mozna wybiera¢ kolejnymi przyci$nigciami klawisza . .

EL Au

Dostepne opcje:
(Ustawienie domysine: EL Au)
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EL anm Pod$wietlenie jest wiaczone na state.

Podswietlenie jest wigczane automatycznie po obcigzeniu szalki
EL Ay lub nacisnieciu klawisza na klawiaturze. Automatyczne wytaczenie

L podswietlenia nastepuje w ciggu ok. 5s od chwili powrotu wskazania
wagi do wartosci zerowe;j.

EL oFF Pod$wietlenie jest wytaczone na state.

Uwaga:
Najdluzszy czas nieprzerwanej pracy wagi zasilanej z wewnetrznego akumulatora
osiqgany jest, gdy podswietlenie wyswietlacza ustawione jest jako wylqczone na

state - EL oFF.

TARE

El
Naciskajac klawisz zatwierdz wybor zadanego ustawienia i przejdz
do ustawien kolejnego parametru.

6.2 Ustawienia parametrow trasmisiji interfejsu RS-232
W wadze CAS ED-H dostepnych jest 6 ustawien parametrow transmisl'i danych przez RS232.
C T

Ustawienie mozna wybiera¢ kolejnymi przyci$nigciami klawisza

AUL ofF

¢ Dostepne opcje: AU on, AUL on, AU off, AUL off, P Cont, OFF
(Ustawienie domysine: AUL off)
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Tryb wydruku automatycznego dla drukarki paragonowej CAS DEP-50.
Po potozeniu towaru na szalce, i pojawieniu si¢ na wyswietlaczu wskaznika
stabilno$ci wskazania dane wyniku pomiaru zostana wydrukowane
na paragonie automatycznie.

Tryb wydruku automatycznego dla drukarki etykiet CAS DLP-50.

Po potozeniu towaru na szalce, i pojawieniu si¢ na wyswietlaczu wskaznika
stabilno$ci wskazania™ A, dane wyniku pomiaru zostana wydrukowane
na etykiecie automatycznie.

Al oFF

Tryb wydruku recznego dla drukarki paragonowej CAS DEP-50.
Po potozeniu towaru na szalce, i pojawieniu si¢ na wyswietlaczu wskaznika

PR
stabilno$ci wskazania™ A ", nacisnij klawisz , aby uruchomi¢ wydruk
danych na paragonie.

PRINT
Gdy szalka jest pusta, naci$nij klawisz , aby wydrukowa¢ dane sumy
wynikéw pomiarow.

AL oF

Tryb wydruku recznego dla drukarki etykiet CAS DLP-50.
Po potozeniu towaru na szalce, i pojawieniu si¢ na wyswietlaczu wskaznika

PR
stabilno$ci wskazania™ A, nacisnij klawisz . aby uruchomi¢ wydruk
danych na etykiecie.

PRINT
Gdy szalka jest pusta, naci$nij klawisz , aby wydrukowa¢ dane sumy
wynikoéw pomiarow.

P Conk

Tryb ciaglej transmisji wynikow pomiaru.

OFF

Transmisja danych wylaczona.

Waga moze wysta¢ dane wyniku pomiaru wytacznie w przypadku odebrania
kodu Zadania, przestanego do wagi przez zewnetrzne urzadzenie peryferyjne,
np. komputer PC.

Uwaga:

Ujemna wartos¢ wyniku pomiaru, nie bedzie wysylana po nacisnieciu klawisza

W trybie ciaglej transmisji wynikow pomiaru ujemna wartos¢ wyniku pomiaru
bedzie wysylana automatycznie.

Enter
Naciskajac klawisz zatwierdz wybor zadanego ustawienia 1 przejdz
do ustawien kolejnego parametru.

25




6.3 Wybér formatu etykiety (drukarka etykiet CAS DLP)

Drukarka etykiet CAS DLP, dotaczona do wagi ED-H pozwala na zapamigtanie 10 wzorow
etykiet o numerach od 0 do 9. Wzory etykiet tworzone sa na komputerze PC za pomoca
programu edycyjnego (program ten dostarczany jest w komplecie z drukarka), a nastepnie
przesytane do pamigci drukarki.

COUNT
Numer formatu etykiety wybiera¢ kolejnymi przycisnigciami klawisza .

Fornnll

Dostepne opcje: od 0 do 9
(Ustawienie domysine: 0)

Enter
Naciskajac klawisz zatwierdz wybdr zadanego ustawienia i przejdz
do ustawien kolejnego parametru.

6.4 Ustwienie predkosci transmisji dla interfejsu RS232

W wadze CAS ED-H dostgpne sa 4 ustawienia predkosci transmi

Sji.
Ustawienie mozna wybiera¢ kolejnymi przyci$nigciami klawisza .

r 9600

Dostepne opcje: 1200, 2400, 4800, 9600
(Ustawienie domyslne: 9600)

Enter
Naciskajac klawisz zatwierdz wybor zadanego ustawienia i przejdz
do ustawien kolejnego parametru.
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6.5 Wybor sposobu wysylania danych przez interfejs RS 232
dla funkcji sumowania

Dla funkcji sumowania w wadze CAS ED-H dostgpne sa 2 ustawienia wyboru sposobu
wysylania danych przez interfejs RS 232. Mozliwe jest ustawienie wysylania wynikow

poszczegolnych pomiardw oraz ich sumy koncowej, lub ustawienie wysylania tylko samej
sumy koncowej.

COUNT
Sposob wysylania danych mozna wybierac kolejnymi przycisnigciami klawisza .
(Doktadny opis znajduje si¢ w rozdziale 9.4 —,,)

ACP on

Dostepne opcje: ACp on, ACp of
(Ustawienie domysine: ACp on)

Druk sumowanych wskazan oraz sumy koncowej.

Po nacis$nigciu klawisza E w celu dodania wyniku pomiaru,
wysylany bedzie kazdy dodawany biezacy wynik pomiaru (warto$¢ masy

=
ALP on lub zmierzona ilo$¢é sztuk).
Po nacisnieciu klawisza , wystana bedzie warto$¢ koncowej
sumy wynikow pomiarow.
Druk tylko sumy koncowej.
rP of Po nacisnigciu klawisza w celu dodania wyniku pomiaru,
LI~ O

nie bedzie wysylany zaden z biezacych ikow pomiaru.
Jedynie po nacisnigciu klawisza wystana bedzie warto§é

koncowej sumy wynikow pomiarow.

TARE

Enter
Naciskajac klawisz . zatwierdz wybor zadanego ustawienia i przejdz doustawien
kolejnego parametru.
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6.6 Ustawienie zakresu sledzenia zera
W wadze CAS ED-H dostgpne sa 4 ustawienia zakresu sledzenia zera.

Ustawienie mozna wybiera¢ kolejnymi przyci$nigciami klawisza . .

Ac Id

Dostepne opcje: 0.5d, 1d, 2d, 4d
(Ustawienie domysine: A2 1d)

Enter
Naciskajac klawisz zatwierdz wybor zadanego ustawienia i przejdz
do ustawien kolejnego parametru.

6.7 Ustawienie zakresu stabilizacji pomiaru

W wadze CAS ED-H dostgpne sa 3 ustawienia zakresu stabilizacji wskazan.

Ustawienie mozna wybiera¢ kolejnymi przyci$nigciami klawisza . .

Dostepne opcje: 0=0
1=0.3d
2 =0.6d
3=0.9d

(Ustawienie domyslne: 1=0.3d)

Enter
Naciskajac klawisz zatwierdz wybor zadanego ustawienia i przejdz
do ustawien kolejnego parametru.

Uwaga:
Wybor mniejszej wartosci oznacza krotszy czas stabilizacji wskazan.
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6.8 Wybér dostepnosci jednostek pomiarowych

W wadze CAS ED-H dostgpne sa 4 ustawienia wyboru jednostki pomiarowej: kg, g, 1bi oz.
Dla jednostek, ktore maja by¢ dostgpne w trybie wazenia nalezy wybrac ustawienie .4 an”.
Dla jednostek, ktore maja by¢ nie dostgpne w trybie wazenia, nalezy wybra¢ ustawienie
4 ofF”.

TARE
1. Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ nazwa funkcji - “Un «£”, nacisnij klawisz R
aby wejs¢ w funkcje wyboru jednostki pomiarowe;.

Un ot

Ustawienie domysine dostepnych opciji:
g —,U on” (bez mozliwosci ustawienia ,U oFF”),
kg -,Uon’ Ib-,Uon”, 0z-,Uon”

2. Pierwsza dostepna jednostka jest gram oznaczony na wyswietlaczu symbolem ,,g”.
Poniewaz jest to jednostka podstawowa ustawiona w wadze domyslnie jako 4 on”,
dla tej jednostki niemozliwy jest wybor ustawienia ,f aFF”.

1
u on

3. Kolejnymi dostepnymi jednostkami sa “kg”, “Ib” i “oz”.
Wyboru ustawienia ,J} an” lub,l aFF” dla kazdej z tych jednostek mozna dokona¢ przez

naciéniecie klawisza .

Enter
Po dokonaniu wyboru ustawien, nacisnij klawisz w celu ich zatwierdzenia
i powrotu do trybu wazenia.

Uwaga:
1) Jednostka pomiarowa nie moze by¢ zmieniana gdy wykorzystywana jest
funkcja liczenia sztuk albo wigczona jest funkcja tary.

2) Gdy wigczona jest funkcja sumowania wynikow albo funkcja limitow
=]

wagowych, dlugie nacisnigcie klawisza bedzie powodowalo zmiang
Jjednostki pomiarowej. Zmiana jednostki pomiarowej powoduje automatyczne
wyzerowanie —dotychczasowej wartosci  sumy  wynikow pomiarow oraz
wyzerowanie ustawien funkcji limitow progowych.
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7. Korzystanie z zasilania z akumulatora wagi

Waga jest wyposazona w wewngtrzny akumulator zapewniajacy mozliwo$¢ pracy wagi
bez konieczno$ci podiaczenia do sieci zasilajacej ~230 V. Czas pracy przy w pelni
natadowanym akumulatorze (przy wylaczonym podswietleniu wy$wietlacza) wynosi ok. 80
godzin.

Pojawienie sig na wyswietlaczu symbolu “ jifllg” sygnalizuje koniecznos¢ podiaczenia wagi
do sieci zasilajacej ~230 V w celu naladowania wewnetrznego akumulatora zasilajacego.

Od chwili pojawienia si¢ symbolu “ g ilo$¢ energii zgromadzonej w akumulatorze
pozwala jeszcze na pracg wagi prze ok. 10 godzin. Po tym okresie czasu waga zostanie
automatycznie wylaczona w celu ochrony akumulatora wewnetrznego.

W celu natadowania w wadze akumulatora wewngtrznego nalezy podtaczy¢ do wagi zasilacz
sieciowy 1 wlaczy¢ go do sieci zasilajacej ~230 V. W czasie tadowania akumulatora waga nie
musi by¢ wylaczona. Czas ladowania wymagany do pelnego natadowania akumulatora
wynosi ok. 12 godzin.

Proces fadowania bedzie sygnalizowany zaswieceniem si¢ lampki kontrolnej tadowania

d E umieszczonej ponizej wyswietlacza.
Kolor lampki kontrolnej sygnalizuje w nastgpujacy sposob stan w jakim znajduje sig
akumulator:

Kolor zielony: Trwa fadowanie akumulatora.
Kolor czerwony: Akumulator jest bliski roztadowania

Gdy waga w czasie pracy jest zasilana z sieci ~230V za po$rednictwem zasilacza sieciowego
proces tadowania akumulatora zostaje automatycznie rozpoczgty i po jego zakonczeniu
akumulator bedzie utrzymywany w stanie pelnego naladowania.

Poniewaz akumulator w ciagu eksploatacji podlega naturalnemu zuzyciu. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem CAS w celu wymiany akumulatora na nowy, jezeli czas pracy
wagi przy zasilaniu z akumulatora ulegnie znacznemu skroceniu lub gdy w czasie procesu
fadowania nie bedzie sygnalizowany stan pelnego naladowania akumulatora.

Uwaga:
Jezeli waga nie bedzie uzywana prze dluzszy okres czasu, akumulator nalezy
utrzymywac wstanie naladowania. W tym celu, przynajmniej jeden raz
na 3 miesiqce, nalezy wage poprzez zasilacz podiqczy¢ do sieci zasilajgcej ~230V
i przeprowadzic¢ proces pelnego tadowania akumulatora.



8. Wykorzystanie interfejsu RS-232

Waga CAS ED-H jest wyposazona w interfejs RS-232 pozwalajacy na potaczenie wagi
z zewngtrzna drukarka typu CAS DEP lub CAS DLP albo z komputerem PC.

8.1 Parametry RS232 (Tryby AU on /AU oFF)

Parametry transmisji:

Predkoéé transmisji (Baud rate): 9600 BPS
Bity danych (Data bits): 8BITS
Bit parzystosci (Parity bit): No

Bit stopu (Stop bit): 1 BIT
Format danych (Data format): ASCII

Interfejs RS232 w wadze CAS ED-H jest wyprowadzony za pomoca ztacza DB 9M opisanego
ponizej:

& 8 8 0 8
O ONONONO O

Ztacze DB 9M 2 RX DATA
3:TX DATA
5: GND 1,4,6,7,8,9 1 N.C.

8. 2 Formaty wysylanych danych (Tryby AU on /AU ofF)

Format danych dla drukarki paragonowej CAS DEP-50.
Wybrany tryb wydruku recznego AU ofF (w/g rozdziatu 6.2).

o Wybrana funkgjaACP on (zgodnie z opisem wrozdziale 6.5), wydruki dla funkgcji
sumowania (uzywanej zgodnie z opisem w rozdziale 5.9 1 5.10).

Po nacisnigciu klawisza E w celu dodania wyniku pomiaru, wysylany bedzie kazdy
dodawany biezacy wynik pomiaru (warto$¢ masy lub zmierzona ilo$¢ sztuk).

Po nacis$nigciu  klawisza wystana bedzie warto$¢ koncowej sumy wynikow
pomiaréw oraz informacja o ilosci dokonanych pomiarow. Kazda operacja odjgcia wyniku
pomiaru od sumy wynikéw pomiardéw powoduje zmniejszenie o jeden liczby wskazujacej
ilo§¢ operacji sumowania, zgonie z ponizszymi przyktadami.
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Wydruk dla trybu wazenia:

WEIGHT:

Weight:: Wskazanie masy
Weight: --Wskazanie masy
Weight: Wskazanie masy
Weight: Odjecie wskazania masy
Weight: --Wskazanie masy
Weight: -- Odjecie wskazania masy
Weight: --Wskazanie masy
Weight: 0g -——---——m Wskazanie masy

Total: 39 Suma wskazan masy

Count: imes  ---——--- llo$¢ pomiarow

Wydruk dla trybu liczenia sztuk:

COUNT:
Quantity: -- Wskazanie ilosci sztuk
Quantity: -- Wskazanie ilosci sztuk
Quantity: -- Odjecie wskazania ilosci sztuk
Quantity:  23pcs  --———--- Wskazanie ilosci sztuk
Quantity: ~ -3pcs  -———--- Odjecie wskazania ilosci sztuk
Total: Suma wskazan ilosci sztuk
Count: -—- llo$¢ pomiaréw

Uwaga:
Gdy wykorzystywana jest funkcja sumowania i suma wskazan (masy lub ilosci sztuk)
wynosi 0, aleilos¢ pomiarow jest rozna od zera, liczba pomiaréw na wydruku zostanie
przedstawiona jako ,,0", zgodnie z ponizszym przykiadem.
Wydruk dla trybu wazenia:
WEIGHT:
Weight: 1509 - - Wskazanie masy
Weight: 4009 - Wskazanie masy
Weight: 5509 2 —— Odjecie wskazania masy
Total: 0g Suma wskazan masy
Count: Otimes  ——--—-—- llo$¢ pomiarow
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Uwaga:
Gdy wkorzystywana jest funkcja sumowania i roznica ilosci wskazan dodanych i odjetych
wynosi ,,0”, alesuma wskazan (masy lub ilosci sztuk) jest wigksza od zera, liczba
pomiiarow na wydruku zostanie przedstawiona jako ,, 1, zgodnie z ponizszym przykiadem:

Wydruk dla trybu wazenia:
===—=—=WEIGHT=——===

Quantity: 9M0pcs ---—--—— Wskazanie ilosci sztuk

Quantity: 56 pcs  ---————- Odjecie wskazania ilosci sztuk

Quantity: 9M0pcs -----—— Wskazanie ilosci sztuk

Quantity: 56 pcs  ---————- Odjecie wskazania ilosci sztuk
Toftal: 68pcs - Suma wskazan ilosci sztuk
Count: 1times ----——-—--- llo$¢ pomiarow

o Wybrana funkcja ACP of F (zgodnie z opisem w rozdziale 6.5), funkcja limitdw wytaczona,
wydruki dla funkcji sumowania (uzywanej zgodnie z opisem w rozdziale 5.9 1 5.10).

Po naci$nigciu klawisza wystana bedzie warto$¢ koncowej sumy wynikow
pomiaréw oraz informacja o ilosci dokonanych pomiaréw. Kazda operacja odjecia wyniku
pomiaru od sumy wynikoéw pomiardéw powoduje zmniejszenie o jeden liczby wskazujacej
ilo§¢ operacji sumowania.

Wydruk dla trybu wazenia:
Total ............. 3863g ---- Suma wskazan masy
Count: 4 times llo$¢ pomiaréw
Wydruk dla trybu liczenia sztuk:
..... Total S 40 pcs o mmmmme—em---- SUMa wskazan ilodci sztuk
Count: 1times -—————- llo$¢ pomiaréw
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o Wydruki dla funkcji sumowania przy wytaczonej funkcji limitow.

PRI
Po nacisnieciu klawisza
zgodnie z ponizszym przykladem:
Wydruk dla trybu wazenia:
-Weighing Function-
WEIGHT:
Weight: 90g
Tare: 20g
Gross: 110g

Wydruk dla trybu liczenia sztuk:

-Counting Function-
COUNT
Weight: 1749
U/Weight: 9.04g
Quantity: 19 pcs
Tare: 29¢g
Gross: 205¢g

wystane beda wartosci wskazan dostgpne na wyswietlaczu,

--------------- Masa netto
--—-Tara
--------------- Masa brutto

--------------- Masa netto
Masa jednostkowa detalu
--------------- llo$¢ sztuk

Wydruk dla trybu procentowego poréwnywania z masa wzorca:

-Percentage Function-

PERCENT:

Weight: 176 g
Percent: 95.02 %
Tare: 28¢g

Gross: 2049

--------------- Masa netto

---- % masy w stosunku do wzorca
--—-Tara

--------------- Masa brutto




o Wydruki dla wiaczonej funkcji limitdw w trybie wazenia (bez uzycia funkcji sumowania).

Po naci$nieciu klawisza wystane beda wartosci wskazan dostgpne na wyswietlaczu
oraz informacja o zaprogramowanej wartosci limitow, zgodnie z ponizszym przyktadem:

Wydruk dla trybu wazenia:
-Weighing Function-
WEIGHT:

Weight: 13g - ——— Masa netto
Tare: 32g W ee—— Tara
Gross: 1459  ——— Masa brutto

- WEIGHT LIMIT SET VALUE-

Limit(H) : 300,09

Limit(H) : 100,09

Wydruk dla trybu liczenia sztuk:

-Counting Function-

COUNT

Weight: Masa netto
U/Weight: -- Masa jednostkowa detalu
Quantity: llos¢ sztuk
Tare: Tara
Gross: Masa brutto

- COUNT LIMIT SET VALUE-

Limit(H) : 50 pcs

Limit(H) : 10 pcs
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Wydruk dla trybu procentowego poréwnywania z masa wzorca:

-Percentage Function-

PERCENT:
Weight:
Percent:
Tare:
Gross:

+

- PERCENT LIMIT SET VALUE-|
Limit(H) : 50 pcs
Limit(H) : 10 pcs

+. +

Format danych dla drukarki paragonowej CAS DEP-50
Wybrany tryb wydruku automatycznego Al an (wg rozdziatu 6.2).

Waga wysyla dane automatycznie po ustabilizowaniu wyniku pomiaru (gdy widoczny jest wskaznik
stabilnoSci wskazania™ & ).

W trybie wydruku automatycznego, mozliwe jest sumowanie wskazan masy ub wskazan iloéci sztuk

PRINT
przez naciskanie klawisza , ale po nacisnigciu klawisza nie jest mozliwe przestanie

do drukarki informacji o sumie koncowe;.

Wydruk dla trybu wazenia:
Weight: e 00— Wskazanie masy
Weight: 120¢g --- Wskazanie masy
Weight: e 00— Wskazanie masy

Wydruk dla trybu liczenia sztuk:

Quantity: 10pes llo$¢ sztuk
Quantity: Mpes 0 ——— llo$¢ sztuk
Quantity: S0pes 00— llo$¢ sztuk

Wydruk dla trybu procentowego poréwnywania z masa wzorca:

Percent: 2133%  ——————— % masy w stosunku do wzorca
Percent: 51.4% ———————— % masy w stosunku do wzorca
Percent: 27.62%  ——————— % masy w stosunku do wzorca



8.3 Format danych dla trybu P cont
Wybrany tryb ciaglej transmisji wynikow pomiaréw P conk (wg rozdziatu 6.2).

11234 |S5|6|7(8|9(10]|11]|12]13[14[15[16]|17] 18] 19|20
HEADI | , HEAD2 | , DATA UNIT CR

HEADI1 HEAD2 DATA UNIT

(2BYTES) (2BYTES) (8BYTES) (4BYTE):

oL NT 2D (HEX)=" g

Przeciazenie (Overload) | Masa netto (MINUS) 20(HEX);67(HEX);

(NET Mode) 20(HEX);20(HEX)

ST GS 2BHEX)="" b

Stabilne wskazanie Masa brutto (DECIMALPOINT) | 20(HEX); 6C(HEX);

(Display is stable) (Gross Weight) 62 (HEX) ;20 (HEX)

Us 20HEX)=" ” kg

Stabilne wskazanie (SPACE) 20(HEX); 6B (HEX);

(Display is unstable) 67(HEX);20(HEX)
oz
20(HEX) ; 6F (HEX ) ;
7A(HEX) ;20 (HEX)

Przyktad 1:
Wydruk wartodci dodatniej masy brutto wynoszacej 0.876g:
HEAD HEAD DATA UNIT CR
ST GS + 0876 g 0D 0A
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Przyktad 2:

Wydruk w przypadku wartosci ujemnej masy netto wynoszacej 1,5678b:

HEAD HEAD DATA UNIT CR

Us NT - 1568 b 0DOA
Przyktad 3:

Wydruk w przypadku przecigzenia w czasie pomiaru masy netto mierzonej w 0z:

HEAD HEAD DATA UNIT CR

oL NI | e (SSPACE) | oz 0DOA

8.4 Format danych dla trybu OFF

Wybrany tryb wylaczonej transmisji danych 0FF (wg rozdziatu 7.2).

Opis przebiegu komunikagji:
Gdy waga odbierze zadanie transmisji ENQ wyslane przez zewngtrzne urzadzenie
peryferyjne, to wodpowiedzi wysle komende ACK. Jezeli waga otrzyma odpowiedz

z komputera DC1, wysyla sekwencje znakow zawierajaca blok danych.

PC Kierunek Waga
(Direction) (SCALE)
ENQ(05H) —
— ACK (06H)
DC1(11H) —
— Data block

Jezeli w ciagn 3 sekund od wystania komendy ACK komputer nie wysle odpowiedzi DCI,
waga wysyla komende NAK a nastgpnie wysyla sekwencje zawierajaca blok danych.

— [ NAK(15H)

— | Detablock
SOH | STX | STA | SIGN | W6 | W5 | W4 | W3 | W2 | W1 [ WO | UNT | UNO | BCC | ETX | EOT
COMMANDS DATABLOCKS COMMANDS




SOH (01H), STX (02H) — Komedy wysytane
na poczatku transmisji

STA — Informagja o stanie pomiaru
- Pomiar stabilny — “S ™,
- Pomiar nie stabilny — “U ™.

SIGN — Informacja o znaku wskazania masy:
- Wskazanie rowne zero lub dodatnie — “ *“ (spagja),
- Wskazanie wartosci ujemnej — - (minus),
- Przeciazenie — “F .

W6 ~W0 — cyfry wskazania masy.
W przypadku przeciazenia w miejscu kazdej cyfry wysytane sa
znaki ,,F”

UNI, UNO — jednostka masy (g, kg, Ib lub 0z)

BCC — suma kontrolna (exclusive or)

ETX (03H), EOT (04H) — Komedy wysylane
na koficu transmisji

8.5 Format wydruku dla drukarki CAS DLP-50

ED-H

Date:2608-06-17 89:09:24

Weight: 1234567 kg

Tare :1234567 kg

Bross :1234567 kg 01100008 111234565

L Kod kreskowyEAN13

8.6 Shemat kabla taczacego wage CAS ED-H z drukarka etykiet

CAS DLP.

Wiyk DB 9F (Do wagi CAS ED-H)

1 1
6 e - , 8
i s e Tx s 7
8 8

4 4
® . lonp GND 5 °

Wtyk DB 9M (Do drukarki CAS DLP)
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8.7 Komendy sterujace klawiatura (PC — Waga)

Mozliwe jest zdalne sterowanie klawiatura wagi przy uzyciu komend przesytanych przez
zewngtrzne urzadzenie peryferyjne.

Komenda (1byte)
Klawisz w trybie wazenia odpowiadajacy komendzie
Znak Hex
0x4C
0x6C
0x43
0x63
0x52 N
0x72
0x55
0x75
0x4D
0x6D
0x50
0x70
0x5A
0x7A
0x54
0x74
0x48
0x68
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9. Kalibracja

Do przeprowadzenia kalibracji niezbgdne jest posiadanie wzorcow masy.
Funkgja kalibracji jest dostgpna dla kg/g lub Ib.

Aby przeprowadzi¢ kalibracj¢ wagi:

TARE
1. Naci$nij i przytrzymaj weisnigty klawisz , edy waga jest w trybie wazenia z wytaczona
funkcja tary. Na wyswietlaczu pojawi si¢ migajace wskazanie wartosci masy jaka nalezy
polozy¢ ma szalce jako wzorzec.

COUNT
Naciskajac klawisz mozna wybra¢ warto$ci masy wzorcowej odpowiadajace:
e 1/3 zakresu pomiarowego
e  2/3 zakresu pomiarowego
e  3/3 zakresu pomiarowego

2. Pot6z na szalce odwaznik wzorcowy o masie wskazywanej na wyswietlaczu.

3. Gdy wyswietlony zostanie wskaznik stabilnego wskazania masy - “ "A ",
wyswietlacz automatycznie powrdci do wskazana zerowego.

4. Zdejmij z szalki odwaznik wzorcowy.

Kalibracja jest zakonczona.

10. Przywracanie fabrycznych parametréw
kalibracji

Funkcja pozwala na przywrocenie fabrycznego ustawienia parametrow kalibracji
w przypadku popelnienia bigdu podczas kalibracji.

Aby przywroci¢ fabryczne ustawienie parametrow kalibracji nalezy podczas testu startowego
wykonywanego przez wagg po wlaczeniu zasilania, nacisna¢ klawisze w nastgpujacej

n
. , . Enter Enter - - -
kolejnosci: .

Po prawidlowym wprowadzeniu powyzszej sekwencji klawiszy test startowy zostanie
zainicjowany ponownie, co bedzie oznaczalo, Zze waga zostanie uruchomiona
z przywroconymi fabrycznymi ustawieniami parametrow kalibragji.
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11. Lista zmiennych dla drukarki CAS DLP

Podczas wspotpracy wagi CAS ED-H z drukarka CAS DLP, zmienne sa wysylane przez
wagg do drukarki.

Nazwy zmiennych sa wykorzystywane podczas przygotowywania wzoru etykiety przy
uzyciu programu dostarczanego wraz z drukarka.

‘Warunkami wystania tych zmiennych jest:

e Umieszczenie w projekcie etykiety pol dla uzywanych zmiennych

o Wpisanie w oknie ,Defie Variables and Counters” podczas definiowania poszczegdlnych
zmiennych :
- ilodci znakow zmiennej w polu ,,Length:” (np. dla pola zmiennej NWA -Masa netto : 7).
- trzyliterowej nazwy zmiennej w polu , Prompt:” (np. dla pola zmiennej Masa netto :
NWA).
- warto$ci poczatkowej w polu ,,Value:” okna projektu etykiety (np. dla pola zmiennej
NWA -Masa netto: 2.0000).
Wartoé¢ zmiennej pokazywana jest w widoku wzoru projektu etykiety, jako warto§¢
przykladowa .

Define Variables and Counters E|
(% ‘ariables Length: |5 Jugtify: |N0ne i
‘&

[T I

Prompt: JNWA

Wl ]2_0000

My ] Delete | Delete Al Fram Printer | |£T0E
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Nazwa . - llosé
zmiennek Wykorzystanie dla funkgii: Opis: Znakéw:
SER Wazenie/ Liczenie sztuk llos¢ sumowanych skladnikow | 2

AT S - -

NWA Z\\/le'e-/ Uﬁnle sztuk/ % poréwnanie Masa nefio 7
NWB Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Masa netto 6
zwartoscig wzorcowg, (bez przecinka dziesietnego)

L Informacja o miejscu przecinka
NwP Wazenie dziesietnegodaNWB !
TWA Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Wartos¢ tary 7

zwartoscig wzorcowg,
TWB Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Wartos¢ tary 6
zwartoscig wzorcowq, (bez przecinka dziesietnego)

L Informacja o miejscu przecinka
TWP Wazenie riesietnego da TWB 1
GWA Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Masa 7

zwartoscig wzorcowg,
GWB Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Masa brutio 6
zwartoscig wzorcowg, (bez przecinka dziesietnego)

L Informacja o miejscu przecinka
ewp Wazenie dzesietnego da GWB !
TNA Wazenie Suma masy netio 7

- Suma masy netto

Wazenie
TNB (bez przecinka dziesietnego) 6
NP Wagenie Inf'orrﬁaq'a o miejscu przecinka 1
dzesigtnegodla TNB
TTA Wazenie Suma wartosdi tary 7
™8 Wagenie Suma wattosa tary . 6
(bez przecinka dziesietnego)
™™ Wagenie Inf'ormaq'a omiejscu przecinka 1
dzesigtnegodla TTB
TGA Wazenie Suma masy brutto 7
- Suma masy brutto
Wazenie
TeB (bez przecinka dziesietnego) 6
TeP Wagenie Inf'orrﬁaq'a omiejscu przecinka 1
dzesigtnego daTGB
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Nazwa . " . llosé
. . korzystanie dla funkgiji: is: .
zmiennej: Wy 1 Op znakow:
UWA Liczenie sztuk Masa jednostkowa 7
L Masa jednostkowa
uwB Liczenie sztuk (bez inka dziesieneqo) 6
A o . . .
QUA Iv_vlc;mle sztuk / % poréwnanie z warto$cig losé sztuk 7
QuB Liczenie sztuk / % pordwnanie z wartosdig llo¢ sztuk 6
WZOrcowg, (bez przecinka dziesietnego)
TQA Liczenie sztuk Sumailoéci sztuk 7
Suma ilosci sztuk
TQB Liczenie sztuk 6
Q © (bez przecinka desietnego)
AT S - -
CHA Z\\/le'e-/ ngnle sztuk/ % poréwnanie Wartosé gomegolimitu 7
CHB Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Wartos¢ gémego limitu 6
zwartoscig wzorcowg, (bez przecinka dziesietnego)
AT S - -
CLA Z\\/le'e-/ ngnle sztuk/ % poréwnanie Wartoé doinego limit 7
CLB Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Warto$¢ doinego limitu 6
zwartoscig wzorcowg, (bez przecinka dziesietnego)
AT S - -
UNT Z\\/le'e-/ Uﬁnle sztuk/ % poréwnanie Jednostka masy 5
UWU Wazenie / Liczenie sztuk / % poréwnanie Jednostka masy dia trybu 5
zwartoscig wzorcowg, liczenia sztuk
Uwaga:
1) Zmienne xxP:

2)

3)

Wartosci sumy wskazan masy przekraczajace 6 cyfr, mogq by¢ przedstawiona
na szesciocyfrowym wyswietlaczu po zmianie polozenia punktu dziesietnego. Jedna
albo dwie cyfry po przecinku dziesietnym po zaokrqgleniu nie bedq widoczne
na wyswietlaczu.

Zmienne xxB:

Z kazdg zmienng xxP jest powiqzana odpowiadajqca jej zmienna xxB. Brak informacji
o punkcie dziesigtnym przesylanej w zmiennej xxB moze by¢ zrodtem bledu.

Wartos¢ zmiennej nie moze by¢ mniejsza od 0. Wartosci ujemne nie sq transmitowane.



12. Poréwnanie zakresow pomiarowych
w zaleznosci od jednostki pomiarowej
Zakres / dziatka
3kg/0.1g 6kg/0.2g 15kg/0.59 30kg/1g
Jednostka

g 3.0009 6.0018 15.0045 30.009

Ib 6.0018 15.0045 30.009 60.018

oz 105.045 210.09 520.18 105045

13. Kody komunikatéw informujace o bledach

Podczas testu startowego lub w czasie pracy wagi moga wystapic¢ opisane nizej komunikaty

o bledach

W wypadku pojawienia si¢ komunikatu btedu powtorz wykonywana operacj¢ w prawidtowy
sposob po ponownym wiaczeniu wagi.
W przypadku statego wystepowania btedu skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem CAS.

Oznaczenie - . .
Modiwa bledu Rozwiazanie
kodu bledu ErE AL e =
E1 Utrata danych w pamigci EPROM. Przeprowadzié ponowna kalibracie wagi.
! ! 1. Wymiana przetwormnika masy

E2 1. Uszkodzenie przetwomika masy aut yserwis CAS
2. Wigczenie wagi z obcigzong szalka, 2. Ponownie wiaczy¢ wage z pustg szalkg,
Masa lub ilo$¢ sztuk prébki wzorcowej uzyta | Wprowadz ponownie prawidiowe

E3 da funkgi procentowego poréwnania | ustawienia dla probki wzorcows, uzywajac
zwartoscia. wzorcowg, jest zbyt mala | probki wzorcowej o wigkszej masie lub
w pordwnaniu ziloscia polozong za szalce. flosci sztuk.
Masa probki wzorcowej jest mnigjsza

E4 nizwarto$é opowiadajaca 10-diu dzialkom | Zwigkszy¢ mase probki wzorcowe.
pomiarowym wagi.

E5 Wartos¢ wprowadzonego limitu gomego jest | Ponownie wprowadzié poprawne wartosci
mniejsza od wartosci limitu dolnego. limitdw.
Odejmowana warto$¢ wyniku pomiaru jest | MoZiwe ftylko odigcie wartosci wyniku

E6 wigksza od wartoédi sumy dotychczasowych | pomiaru mnigiszef od wartosci  sumy
wynikdw pomiardw. dotychczasowych wynikéw pomiaréw.
Przeciazenie! — Masa towaru polozonego

OL na szdce jest wigksza od zakresu | Natychmiast zoja¢ wazony towar zszalki.
pomiarowego wagi.




14. Specyfikacja danych technicznych

Zakres pomiarowy 30009 6000g 150009 300009

Dziatka pomiarowa (d=¢) 0.19 0.29 0.59 1g

Rozdzielczos¢ zewnetrzna 1/30,000

Rozdzielczos$¢ wewnetrzna 1/600,000

Wyswietlacz LCD pod$wietiany (niebieski kolor pod$wietlenia)

"A" - wskaznik stabilnego wskazania masy,

Symbole na wyswietlaczu Gross (Bn'Jtto) ' N?t (Netto)_: Z_ero,

Symbole dla wskazan funkcji progowej: Hi-Ok-Lo,
Symbole jednostek: kg, g, Ib, oz

Sygnalizacja progéw Wskazniki na wySwietlaczu oraz sygnat dzwigkowy

Jednostki pomiarowe kg, g, b, oz

Zakres zera 2%

Zakres tary Rowny wartosci zakresu pomiarowego

Czas stabilizacji pomiaru <2 sekundy

Zakres temperatury pracy 0°C~40°C

Dopuszczalna wilgotnos¢ otoczenia

<90% wilgotnosci wzglednej, nie skondensowanej

Zewnetrzny zasilacz ~230V / - 12V/800mA / 9.6VA

G LD lub wbudowany akumulator wewnetrzny
dlazasilania z akumulat Ok.80 godzin (Przy wytaczonej funkcji podswietlania wyswietlacza)
Czas fadowania akumulatora Ok. 12 godzin

Kalibracja Automatyczna zewnetrzna (g lub Ib)

z mozliwoscia przywrdcenia ustawien fabrycznych

Zabezpieczenie przed przeciazeniem

120% wartosci zakresu pomiarowego

Cigzar wagi 4.5kg
T 330(W) x 346(D) x 107(H)
Wymiary szalki (mm) 306(W)x222(D)




16. Deklaracja zgodnosci CE

E% DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

MY CAS POLSKA Sp. z o.0.
(we) ul.Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa
www. WagiCAS.pl
oswiadczamy na wylaczng odpowiedzialnosé, ze wyrob : 08

(declare that following product)

Produkt : Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent : CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ : ED-H

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa : 2004/108/EEC; Rozporzadzenie MI z 02.04.2003, Dz.U. 90 z 2003 poz. 848) —
kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

(EMC (Directive - 2004/108/EEC — electromagnetic compatibility)
wykonawea : Bay Area Compilance Lab Corp.
(carried out by) G/F, the 3" Phase of Wanli Industrial Buillding ShiHua Road

FuTian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China
uzyte standardy  : EN 61326-1:2006, EN 61000-3-2:2006,
(standards used) EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
nr projektu : RSC080662001-1
(projectno.)

LVD (Dyrektywa : 2006/95/EEC: Rozporzadzenie MGiPS z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003 poz. 414) —
bezpieczenstwo elektryczne

(LVD (Directive : 2006/95/EEC) — electrical security)
wykonawcea : ETL SEMKO
(carried out by) 3/F., Hengyun Buiding, 728 Kaifa Ave, Guangzhou Economic

&Technological District Guangzhou, China
uzyte standardy  : EN 61558-1:1997+A1:1998, EN 61558-2-6:1997
(standards used)

(standards used)

nr certyfikatu OIML : R76/1992-NL-98.15

#19, Ganap-Ri, Kwangjuk-Mean, Keyonggi-Do of Korea

Nazwisko : Hong Yi Phyo
Stanowisko : Manager of Planing & Certification
Data : August 13", 2008
ay
Nazwisko : Piotr Uobfﬂs;ek — Prokurent Data : 22 kwietnia 2009
(name) ( J ,J‘ll/ s (date)

A




17. Oswiadczenie zarzadu CAS-Polska Sp. Z 0.0. w
sprawie Dyrektyw ,,WEEE” i ,,ROHS”

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0
‘W SPRAWIE DYREKTYW , WEEE” I, ROHS”

Rozwdj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencija tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpaddéw.
skraca sig¢ bowiem czas Zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rte¢, kadm. oléw, chrom
szesciowartosciowy lub srodk qce palnosé. P duje to, Ze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodewiska

Unia Europejska podjela kroki w zakresie prawodawstwa. aby wymusi¢ dzialania zmierzajace
do zminimalizowania zagrozeri wynikajacych z tego fakmi. W tym celu zostaly powolane do zyeia stosowne
Dw:kry\\w Rady:
2002/96/WE (WEEE) . sprawie zuiviego sprzefu elekiryczmego i elektronicznege”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 r. .o zuiytym spreecie elektryezmym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
*  2002/95/WE (ROHS) .w sprawie ograniczemia stosowania niektorych miebezpiecznych substancyi
w spreecie elektiyczmym i elektroniczmym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r. .w sprawie szczegélowych wymagan
dotyczqcych ogranicz wykorzystywania w spizecie elek cznym i elektry
substancji mogacych negatvwnie wphwaé na srod " (Dz.U. 229 z 2004 poz. 2310).

m niektorych

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postgpowania ze zuzytym sprzgtem elektroniczoym
w sposéb zapewniajacy ochrone zdrowia i zycia ludzi oraz ochrong srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny i elektroniczny. spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy. maja obowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem:

Wagi elektroniczne wprawadzane na rynek przez CAS Palska Sp. z 0.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jako proyrzady do nadzoru i koniroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
S une przewidziane do stasowa

a poza gaspodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrabow jako przyrzady de nadzoru i kentroli nie naklada na producenta obowiazku

stosowania si¢ do wymagas ograniczania iloéci substancji nicbezpiecznych stawianych przez Dyrektywg ROHS,

tym ummneJ CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
Inie © dla uz; i frodowisk

0 wagach zakupionych w CAS Polska Sp. 7 0.0., ktére ulegna zuzyciu nalezy informowaé sprzedawce.

Ugzytkownikowi zostanie wskazany adres m]bhzsleno punktu zhierajacego zuiyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej 50kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Palska.

~ |
Pw[fDobrlrdszx?k
em
CAS chlska Sp.zoo.
[
CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chrodcickiego 93/105, 02-414 Warszawa

+48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471
: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-13 481
Sad Rejonowy m. st. v, XX Wydzial Gosp
Kapitat zakladowy 235000,00 2¢
Bank BPH $.A., nr rachunku 63 1080 0076 0000 3200 0094 6776
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CAS POLSKA Sp. zo.o.
Ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa

Tel: 022 571 19470
Fax 02257119 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl

www.wagiCAS.p



